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Morska voda u spreju
Prehlada i rinofaringitis

@ MARIMER BABY prehladairinofaringi-
tis je 100% prirodan sprej koji sadrzi mor-
sku vodu iz Morskog parka prirode Iroise,
bogatu mineralnim solimai morskim oligo-
elementima. Otcepljuje nos i olak3ava izlu-
Civanje nosnih sekreta zahvaljujuci svojoj
hipertonicnoj koncentraciji (22 %o). Njegova
mikrodifuzijaomogucuje njeznuihomogenu
primjenu na sluznicu. Veliki sigurnosniras-
prsivac oblikovan za dojencad (iskljuCujuci
nedonoScad) i malu djecu osigurava laku i
sigurnu primjenu. Njegov nepovratni ventil
dizajniran je daizbjegne svakirizik od vanjske
kontaminacije i osigurava zastitu otopine.

SASTAV

100% hipertoni¢na morska voda (ekviva-
lentno koncentraciji 22 g/L NaCl), proti-
$¢enavoda.

MARIMER BABY sprej za prehladu i rino-

faringitis preporucuje se za malu djecu i

dojencad, ukljucujuci novorodencad (isk-

ljuCujuci nedono3cad) za prehladu, rinofa-

ringitis, rinitis i rino-sinusitis:

* Otcepljuje nos.

* Cistisluznicu nosaiuklanjaviruse, bakte-
rijei alergene sadrZane u sekretu.

* Razrjeduje nosni sekretiolakSava njegovo
uklanjanje.

* PoboljSava ugodnost disanja danjuinocu.

* MoZe se koristiti kao dopuna terapijama
zauho, grloinos.

DOZIRANJE

1rasprsivanja ponosnici, 1do 3 putadnevno,
ovisno o potrebi.

UPUTE ZA PRIMJENU

* Preporucljivo je poleci dojence ili staviti
dijete u sjedeci ili stojeci polozaj.

* Nagnite mu/joj glavu u stranu.

* NjeZzno umetnite rasprSivac u gornju
nosnicu i rasprsite proizvod MARIMER
BABY prehlada i rinofaringitis.

* Postupak ponovite i za drugu nosnicu.

* Ispravite djetetovu glavu tako da sluz
isteCe.
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* Kod dojencadi obriSite visak sekreta.
Koristite nosni aspirator za njezno cis¢enje
sekreta u sluaju jakog curenja.

* Mala djeca: zamolite ga/ju daispuse nos.

MJERE OPREZA

Nakon svake upotrebe raspr3ivac ope-
rite toplom vodom i sapunicom. Isperite
i obrisite.

NEZELJENE POJAVE

Na pocetku uporabe moZe se pojaviti prola-
zan osjecaj peckanja ili nadrazenosti.

UPOZORENJA

Ne koristiti u prijevremeno rodene dojen-
¢adi. Ne upotrebljavati u slu¢aju preo-
sjetljivosti na morsku vodu. Za primjenu
kod djece i dojencadi koji boluju od bole-
sti koje uzrokuju suZavanje disnih puteva
(npr. astma itd.) obratite se za savjet svom
liekarnikuililijecniku. Ako simptomi potraju
ili se pogorsaju, obratite se svom lijecniku.
Molimo Vas prijavite bilo koji ozbiljan Ste-
tan dogadaj vezan uz ovaj medicinski pro-
izvod na web stranici Gilbert Laboratories
www.labogilbert.fr i/ili nacionalnom nad-
leZnom tijelu.

UVJETI CUVANJA

Ne upotrebljavatinakon isteka roka navede-
nog na pakiranju. Upozorenje. Spremnik je FO
tlakom: pod utjecajem topline moze eksplo-
dirati. DrZatizaklonjeno od topline, iskrenja,
otvorenog plamena, vrucih povrsina i svih
ostalihizvorazapaljenja. Ne pusiti.Spremnik
nemojte busitiili spaljivati ¢ak ni nakon upo-
trebe. Zastiti od suncevih zraka. Ne jzlagati
temperaturi viSoj od 50°C/122°F. CUVATI
IZVAN DOHVATAIPOGLEDA DJECE.
Medicinsko sredstvo
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Spray cu apa de mare
Raceala si Rinofaringita

@ MARIMER BABY Riiceal3 siRinofaringita
este un spray cu apa de mare 100% natu-
rald, extrasd din Parcul Marin NaturalIroise,
bogatd in saruri minerale si oligoelemente
marine. Desfundd nasul si faciliteazd elimi-
narea secretiilor nazale datoritd concen-
tratiei sale hipertonice (22 %o). Sistemul
de microdifuziune permite aplicarea deli-
cata si omogend pe mucoasa. Aplicatorul
desigurantalarg, conceput pentru bebelusi
(cu exceptia celor prematuri) si copii mici,
asigurd utilizarea cu usurintasiinsiguranta.
Valva sa anti-reflux este conceputa sd evite
orice riscde contaminare externd si asigura
protectia solutiei.

COMPOZITIE

Apd demare hipertonicd (echivalenta22g/L
in NaCl), apad purificatd.

* Spray-ul MARIMER BABY Rdceald si
Rinofaringitd este recomandat copiilor
mici si bebelusilor, inclusiv nou-nas-
cutilor (cu exceptia celor prematuri) in
caz de rdceald, rinofaringita, rinita si
rinosinuzita:

* Desfundd nasul.

¢ Curatd mucoasa nazald si elimina viru-
surile, bacteriile si alergenii din secretii.

* Fluidizeazd secretiile nazale sifaciliteazd
eliminarea lor.

* Imbundtateste confortul nazal ziua si
noaptea.

* Poatefifolositin completarea tratamen-
telor pentru infectiile ORL.

MOD DE ADMINISTRARE

1 pulverizare in fiecare nard, de 1-3 ori pe
Zi, la nevoie.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

* Serecomandd ca bebelusul sd stea culcat,
iar copilulmicsd stea asezat sauin picioare.

* Inclinati capul bebelusului sau copilului
intr-o parte.

* Introduceti cu grijd aplicatorul Tn nara
superioara si pulverizati MARIMER BABY
Raceald si Rinofaringita.

* Repetati pentru cealaltd nard.
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« Indreptati capul pentru a permite muco-
zitatilor sd se scurga.

* Lanou-ndscuti: stergeti excesul de solutie.
Folositi un aspirator nazal pentru a aspira
delicat secretiile nazale abundente.

* La copii mici: cereti-le sa-si sufle usor nasul.

PRECAUTII DE UTILIZARE

Curatati aplicatorul cu apa calda si sapun
dupa fiecare utilizare. Clatiti si uscati.

MANIFESTARI NEDORITE

La primele utilizdri, pot apdrea senzatii tre-
catoare de intepdturi sau iritatii.

ATENTIONARI

A nu se utiliza la nou-nascutii prematuri.
A nu se utiliza in caz de hipersensibilitate
la apa de mare. Pentru utilizarea la copii si
bebelusi cu boli care cauzeazd ingustarea
cdilor nazale (ex. astm, etc.), cereti sfatul
mediculuisaufarmacistului dumneavoastra.
Dacd simptomele persista sau se agraveaza,
consultati medicul. Raportati orice incident
grav aparut in legaturd cu acest dispozi-
tiv catre Laboratoires Gilbert pe website:
www.labogilbert.frsi/sau cdtre autoritatea
nationala competenta.

CONDITII DE PASTRARE

Anusefolosidupd datade expirareindicata
pe cutie/flacon. Atentie. Flacon sub presiune:
Poate exploda sub efectul caldurii. A se feri
de caldurd, suprafete fierbinti, scantei, fla-
cara deschisa si de orice alta sursa de foc.
Fumatul interzis. A nu se gduri sau arde,
chiardupdgolire. Ase proteja derazele soa-
relui. A nu se expune la temperaturi peste
50°C/122°F. ANUSELASALAVEDEREASI
INDEMANA COPIILOR.
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marimer sprej morske vode

Prehladai Rinofaringitis

\/

@ MARIMER BABY sprej za prehladu
i rinofaringitis, 100% prirodna mor-
ska voda koja se prikuplja iz Parka pri-
rode moralruaz bogata prirodnim mine-
ralnim solimaiobogacenamorskim ele-
mentima. Cisti nosiiolakSava uklanjanje
sekreta zahvaljujudi svojoj koncentraciji
(hipertonicni rastvor - 22 %o). Poseduje
sistem mikrodifuzije koji omogucava
nezno i srazmerno nanosenje spreja u
nosnu sluznicu. Velika sigurnosna mla-
znica obezbeduje lakoisigurnokoriS¢enje
spreja kod novorodencadi (iskljucujuci
prevremeno rodene bebe) i male dece.
Poseduje specijalno dizajniran ventil koji
onemogucava vra¢anje spreja u bocu
kako bi se izbegao rizik od kontamina-
cijeiosigurala zastita rastvora.

Hipertonicnirastvor morske vode (ekvi-
valentno koncentracijisoliod 22g/1), pre-
CiScena voda.

MARIMER BABY sprejza prehladuirinofa-
ringitis preporucuje se za koriS¢enje kod
male deceiodojcadi, uklju€ujucinovoro-
dencad (iskljuCujuciprevremenorodene
bebe) usled prehlade, rinofaringitisa,
rinitisa i rino-sinusitisa:

* Za tiS¢enje nosnih disajnih puteva.

* Cisti nosnu sluznicu i oslobada je od
virusa, bakterija i alergena koji se
nalaze u sekretu.

* Razredivanje nosnog sekretaiolak3a-
vanje njegovog uklanjanja.

* Poboljsavanje ugodnosti pri disanju
nocu i danju.

* Kao pomoc prilecenjuuha, grlainosa.

DOZIRANJE

1 prskanje u svaku nozdrvu, 1do 3 puta
na dan, u zavisnosti od potrebe.

NACIN UPOTREBE

* Preporucuje se da se beba postavi u
leZe¢ipolozaj, adete ustojeciilisedeci
poloZaj.

* Nagnite glavu u stranu.

Mm MESECI
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* NeZno stavite mlaznicu ujednunozdrvu
i upotrebite proizvod MARIMER BABY
za prehladu i rinofaringitis.

* Postupak ponoviteikod druge nozdrve.

* Ispravite glavu kako bi omogudili da
iscurivisak tecnosti.

* Kod odojcadi obrisite viSak te¢nosti.
Koristite dediji aspirator za nezno ¢isce-
nje sekreta u sluCaju jakog curenja.

* Zamalodete: zamolite ga daisprazninos.

MERE PREDOSTROZNOSTI

Posle svake upotrebe ocistite mlaznicu
toplom vodom i sapunom, i obriSite.

NEZELJENI EFEKTI

Na pocetku upotrebe moZe se ose-
titi blago peckanje ili prolazna iritacija
nosne sluznice.

UPOZORENJE

Ne preporucuije se koris¢enje kod prevre-
meno rodenih beba. Ne preporucuje se
koriscenje kod osoba koje su preoset-
ljive na morsku vodu. Ukoliko bolujete
od bolesti koje suZavaju disajne puteve,
npr.astma, pre upotrebe posavetujte se
sa lekarom ili farmaceutom. Ako simp-
tomi potraju ili se pogor3aju, obratite
se svom lekaru. Molimo prijavite svaki
ozbiljan incident u vezi sa ovim proizvo-
dom Laboratoires Gilbert - veb lokacija:
www.labogilbert.fri/ilinadleZznom naci-
onalnom organu.

USLOVI CUVANJA

Ne upotrebljavatinakonisteka rokatra-
janja naznacenog na pakovanju. Oprez!
Boca je pod pritiskom: pod uticajem
toplote moze eksplodirati. DrZati zasti-
ceno od toplote, varnicenja, plamena,
vrucih povrsinaisvihostalihizvorazapa-
lienja. Ne pusiti. Bocu nemoijte busiti ili
spaljivati Cak ninakon upotrebe. Zastititi
od suntevih zraka. Ne izlagati tempera-
turi viSoj od 50°C/122°F. DRZATI VAN
DOMASAJA DECE.
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—_— HactuHka n PuHodpapuHrut

@ MARIMER BABY Hactuhka u
PuHodapuHrnt e 100% ectecTBeH cnpeit
C MOPCKa BOAa, M3B/ieYeH 0T MOpPCKNA
npupoAeH napk Iroise, 6orat Ha MUHe-

aNIHN COMU M MOPCKN MUKPOENEMEHTH.

€KOHTeCTMpa HoCa v ynecHsBa BTEYHS -
BaHeTO Ha cekpeTa, bnarogapeHue Ha
KOHLIEHTpaLMATA C1 (XMMePTOHUK -2,2 %).
HerosaTa Mmukpognysns nossonssa
HEXHO 1 XOMOreHHO HaHacsiHe BbpXy
nurasumuara. fonamata My npegnasHa
41033, NpejHa3HayeHa 3a Kbpmayera (C
M3KNI0YeHNe Ha HeJOHOCeHN bebeTa) n
Manku feua, ocurypsiBa necHo 1 6eso-
MacHo NpunoxeHue. HeroBnsT Bb3Bpa-
TeH KaanaH e NpoeKkTupaH ga n3barea
BCSIKAaKbB PUCK OT BLHIUHO 3aMbpCs-
BaHe 1 0CUTypsiBa 3alLnTa Ha pa3TeBopa.

CbCTAB

XWNepToHMYHA MopcKka Boja
(exBmBaneHTeH Ha 22 g/L B NaCl),
npeyncTeHa Boja.

MOKA3AHUA

MARIMER BABY HacTuHka wu
PUHOGapMHInT Ce npenopbYBa 3a Manku
ZeLa n kbpMayeta (C u3kayeHue Ha
HeJoHOCeHN 6ebeTa) Npu HaCTUHKY,
PUHOGAPUHTUT, PUHWT U PUHO-CUHY3UT:
* [lekoHrecTupa Hoca.

* [TouncTBa HOCHATa IMraBML,A M N3YMUCT-
Ba BUpYCUTe, bakTepuuTe M anepreHnte
B CEKpeTunTe.

* Gnynam3npa HazanHus cekpet nyne-
CHSIBA HETOBOTO BTEYHSIBAHE.

* [Togo6psiBa HOCHNS KOMGOPT feHeM
1 HOLLiEM.

* Moxe fja ce 13Mnon3Ba B 4ONbAHEHNE
KbM YHI neyeHue.

[O3NPOBKA

1 BNPbCKBAHMS BbB BCsIKA HO3APa
o7 110 3 NbTU ;HEBHO, B 3aBUCMMOCT
OT HYXANTE.

WHCTPYKLLNN 3AYNOTPEBA

* [lpenopbunTenHo e ga cioxure bebero
BJ1ErHAsI0 MOJIOXEHWeE, U/N 3 CTI0XU-
Te JeTeTo B CefiHaN0 NN N3NpaBeHo
nonoxeHue.

* HaknoHete rnasata HacTpaHu.

* BHmaTenHo nocrasete HakpanHuKa
B H03,qI_FaTa n Bnpbckainte MARIMER
BABY HactuHKa n PuHoQapuHrut B
ropHaTa 4acT Ha Ho3/para.

mﬁm MECEL,A
0

* [loBTOpETE ONepauusTa v ¢ gpyrata
HO3/4pa.

* I3npaBeTe rnaearta, 3a a No3BoanTe
Ha cekpeTa Aa usteye.

* Mpu HoBOpOAEHM bebeTa, 3a6bp-
wete Hoca. M3non3sgaiite bebewwku
acnupaTop 3a HOC B CAyyali Ha CUHO
M3TUYaHE, 33 BHUMATENHO U3TETNAHE
Ha MyKO3HUTE CEKPeTH.

* [lpy Manku geua: nomMoneTe ru fa cu
n3gyxat Hoca.

LT: HUA MEP P
PEBA |

MouncTBainTe HakpaiiHMKa C Tonna
canyHeHa Boja C/ief Bcska ynotpeba.
Mi3nnakHeTe n nojcyLere.

HEXXENAHW E®EKTU

YyBCTBO 3a CbpbEeX B HOCA MK ApYTH
MPexXoAHM yceLlaHns Ha ApasHeHe Morat
Jia CeyceTsT B HauanoTo HaynoTpebata
Ha TO31 NPOAYKT.

NPEAYNPEXAEHUA

[la He ce m3non3Ba Npu npexge-
BpPeMeHHO pojeHu b6ebeta. [la He ce
13M0N13Ba 0T X0Pa, KOUTO Ca CBPBXUYBCT-
BUTENHU KbM MOpCKa Boga. 3aynoTtpeba
npv geLan Kbpmayeta CbC3a6019BaHus,
KOWTO MPUUMHABAT CTECHSABAHE Ha AnXa-
TeNHUTE NbTKLa (Hanp. AcTMa 1 ap.),
KoHcynTupaiite ce ¢ Balumsa ¢papmaliest
uav fiekap. AKo CUMNTOMUTE NPOAb/Xa-
BaT UM Ce N30CTPAT, KOHCYATUpaiTe Ce
¢ Bawwms nekap. Mong, cobllaBaiiTe 3a
BCAKa HeXeNaHa peakLms C T031 Npo-
LyKT Ha ye6caiita Ha Laboratoires Gilbert
www.labogilbert.frn/nnnHa HaunoHan-
HWS KOMNETeHTEH OpraH.

yCcnoBuA HA CbXPAHEHME

He npeBuwaBaiiTe cpoka Ha rofHoOCT,
MmocoyeH Ha onakoBkaTta/ ¢pnakoHa.
MpegynpexaeHue. ®nakoH noj Hans-
raHe: [1pn HarpsiBaHe Moxe fja u3byxHe.
[la ce na3m 0T M3TOYHMLM HA TOM/WHA,
MCKPW, NAamMbLy, FopeLLy NOBbPXHO-
CTU W ApYry M3TOYHULM Ha 3anaBaHe.
[la He ce nyww. [la He ce npo6uBa umn
ropu, AOpW Korato GAakoHbT e npaseH.
[lace na3m 0T CbHYEBa CBeTAMHA. la He
ce u3nara npm TEMI'IERaTe/pM HaZBULWa-
Bawm 50°C/122°F. AA CE CbXPAHABA
HAMACTO, HEAOCTBMHO 3A AELLA.
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